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Til venner og kolleger på New Zealand, deriblant – men ikke utelukkende – Raith Rovers FC Kiwi Supporters Club, alle Lesley/Lesliene og medhjelperne deres,

og baristaene på apoteket.

Vi savner dere, og jeg kommer snaaart igjen.

 

 

 

Kunst er alltid en utveksling, på samme måte som kjærlighet, hvor dette med å gi og ta kan være en innviklet og sårende affære, ifølge Michelangelo.

 

Ali Smith, Artful


Forord

Lørdag 15. februar 2020

Billy Watson kastet loss fra kaia uten den minste antydning til forutanelser. Lokalkjent og ubesværet manøvrerte han den 23 fots teinebåten ut i østhavnas hovedled. Morgenen var som utallige andre – iskald luft og en sur nordavind som skar helt inn til margen så det verket i kinnbeina. Men det var i alle fall godvær, og den blågrønne februarhimmelen bar ikke bud om regn med det første. På den andre siden av fjorden var konturene av Berwick Law og Bass Rock skarpe som på et maleri. Det kalde farvannet i Firth of Forth skilte seg foran den dyprøde baugen på Bonnie Pearl, og kjølvannet tegnet en tynn stripe av hvitt skum etter båten.

Billy grep termokruset og nippet kort til det; kaffen var fortsatt for varm for en ordentlig slurk. Han likte alltid å gi den en liten runde i mikroen etter at han hadde tilsatt melk, slik at den holdt seg brennvarm så lenge som mulig. En trengte all den hjelpen en kunne få med å holde varmen en vintermorgen i munningen av Forth.

Fetter Jackie åpnet rorhusdøra på klem og presset seg inn uten å slippe ut for mye varme. «Gildt vær,» sa han. Det var en av Jackies begrensede og beregnelige åpningsreplikker. «Litt rufset i dag» var en annen. «Sabla bløtt» var den faste kommentaren til regn.

«Ja,» sa Billy og ga litt gass. De forlot den skjermede havna og møtte krappere sjø utenfor sikksakkmoloen som strakte seg utover sjøen og vernet havnas bølgebrytere mot stormfloene som sveipet kysten. Han la roret litt over, og kursen dreide til de gikk østover, der Isle of May stakk opp over horisonten som en knølhval. Da de kom opp på høyde med den gamle vindmølla, og haugene og søkkene der saltverket hadde ligget, satte Billy motoren i fri og la Bonnie Pearl inntil første markeringsbøye med en dreven manøver.

Jackies sønn Andy kom til syne på selvsikre sjøbein som kompenserte for de lave dønningene. Med erfaringens letthet stakk han en båtshake over ripa og huket tak i bøya som markerte enden på raden av D-formede teiner med dagens første fangst. Som alle andre morgener førte han lina til teinekrana og startet vinsjen.

Selv fra rorhuset kunne Billy se at det var et problem. Lina var stram, men teina var ikke kommet opp av vannet. Andy slet, han bøyde seg over rekka og prøvde å manøvrere båtshaken. «Får vel hjelpe gutten,» sa Billy til Jackie, som sukket og gikk ned på dekk. De to karene strevde med lina. Det virket som om noe hadde hektet seg fast i den, noe som overbelastet vinsjen. Billy så at Jackie bannet saftig, men vinden feide vekk ordene.

En monsterbølge traff baugen og dreide båten nitti grader. Det lettet jobben for karene. De vaklet et par skritt bakover og ga Billy fri sikt til det som lå i vannet.

I første omgang fant han ingen mening i det. Billys hjerne omdannet det underlige synet til en medtatt hvit teinebøye med flenger i. Så omkalibrerte han. Ingen bøyer hadde hals og skuldre.

Dagens første fangst var en druknet mann.
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Søndag 16. februar 2020

Kriminaloverkonstabel Daisly Mortimer hadde ikke så lett for å miste appetitten. Men for en gangs skyld så hun svært betenkt på rundstykket med egg og bacon hun hadde smurt til frokost. I det avgjørende øyeblikket da hun la egget på det sprøstekte baconet og sprutet ketchup over det, hadde sjefen hennes ringt. «Hei, Daisy,» kom det muntert fra kriminalsjef Charlie Todd. Hun hørte hvordan de to ungene hans kjeklet i bakgrunnen.

«Hei, sjef.» Daisy matchet munterheten hans med en opplagt tone. Hun likte jobben sin, og hun likte tross alt Charlie Todd.

«En hummerbåt fra St Monans dro opp et lik av Firth of Forth tidlig i morges. Dødsfall uten forklaring, så vi må være til stede ved obduksjonen. Møt meg på bårehuset i Kircaldy klokken ti. Beklager at jeg setter søndagen din på høykant.» Han humret. «Du rekker i alle fall en kopp te til.»

Daisy avsluttet samtalen og så på telefonen med et hult ubehag i magen. Den første obduksjonen hennes. Visste sjefen egentlig det? Gikk han ut fra at hun sto og så på obduksjoner ofte nok til å ta sånt på strak arm? Det var mindre enn et halvt år siden hun ble overført til kriminalgruppen i Fife, og de hadde ikke hatt et eneste drap i løpet av den tiden. Det hadde vært et mistenkelig dødsfall, men da hadde hun hatt langhelg, og saken var arkivert som ulykke da hun kom tilbake.

Før hadde hun vært ved en generell kriminalavdeling i Falkirk. Det hadde vært nok av kriminalitet der, men ingenting som hadde endt på noe obduksjonsbord. Hun pirket i rundstykket med en velmanikyrert finger og krøllet leppa i avsmak. Tanken på hva som kunne møte henne – luktene, lydene, synene – hadde knekket all appetitt. Med tanke på hvor stakkarslig hun var når hun skulle til tannlegen, fryktet hun at hun ville bli en av dem som alle gjorde narr av fordi hun måtte kaste opp i vasken, eller i verste fall dåne og gå i gulvet.

Under andre omstendigheter kunne hun lurt seg unna ved å melde seg frivillig til å ta ansvar for åstedet. Men når liket var fisket opp av sjøen, fantes det ikke noe åsted å ta vare på. Det fantes ingen vei utenom. Hun måtte uansett gjennom dette før eller senere. Det kunne like godt skje i dag.

Hun så ut av kjøkkenvinduet i den leide leiligheten. Det vendte mot en firefelts hovedgate med jorder og skog på den andre siden. Utsikten hadde vært det eneste ved den tidligere sosialboligen som hadde tiltalt henne, rent bortsett fra at hun hadde råd til den. Likevel så hun ut mot det tiltagende dagslyset og var tilfreds med tilværelsen de fleste morgener. Men ikke i dag.

Daisy slengte rundstykket i søpla, gikk inn på det trange soverommet og lot bevisst være å tenke på det hun hadde foran seg. Hun hengte av seg morgenkåpa og tok på det hun regnet som uniformen sin – svart dongeribukse med rette bein og nok lycra til at hun kunne sette etter folk, et tettsittende lag mørkegrå merinoull og en dyprød genser som fikk kollegene på avdelingen til å lure på hva slags figur hun egentlig hadde. En antydning til sminke, maskara for å fremheve øynenes klare blåfarge, så stuvet hun de tykke krøllene inn i et hårbånd og var klar til å dra.

Hun var den første på stedet. Professor Jenny Carmichael sjekket instrumentbrettet sitt før hun begynte. Daisy presenterte seg for patologen, som var innhyllet i full operasjonsdrakt; det lette, sølvgrå håret var redusert til smale trekanter foran ørene. Professoren kastet et morskt blikk på henne. «Første gang?»

Daisy nikket.

«Tenkte meg det. Gå og still deg ved veggen der borte, lengst mulig unna det som skal skje. Da kan du finne ut om du har tendens til å besvime, uten å komme i veien.»

Daisy gjorde som hun fikk beskjed om, og professor Carmichael konsentrerte seg om forberedelser Daisy helst ikke ville tenke på. Patologen kikket opp da Charlie kom inn og spanderte et ørlite nikk. «Hvit mann, i bra fysisk form i forhold til alderen,» sa hun.

«Jeg har jo sagt at du ikke kommer noen vei med smiger.»

Det var Charlie i et nøtteskall, tenkte Daisy. Alltid en fleip på rede hånd, enten det passet eller ikke.

Carmichael snøftet. «Smigeren er det du som står for.»

«Og hvilken aldersklasse er dagens klient i?» Charlie så på det bleke, hvite liket, det var oppsvulmet etter å ha ligget i sjøen.

«Førtini,» svarte hun med et raskt øyekast.

Daisy syntes hun så et glimt i professorens øye, og la merke til at Charlie valgte å spille med. «Vanligvis er du ikke fullt så nøyaktig.»

«Vanligvis finner vi ikke pass og førerkort i baklomma på offerets dongeribukse.»

Det virket underlig på Daisy helt til hun kom på at liket hadde dukket opp utenfor East Neuk of Fife. Ingen ville la identitetspapirene ligge og slenge i en leiehytte.

«Offeret?» Charlie hadde merket seg nøkkelordet.

Patologen uffet seg og gikk til side slik at hun kunne dreie likets hode. «En tilstrekkelig alvorlig skade på bakhodet til å være dødelig. Og han har ikke nok vann i lungene til å ha druknet. Han må ha vært døden nær da han havnet i vannet.»

«Han kan ikke ha ramlet uti og slått hodet i fallet? Det er mye klipper langs den delen av Fife-kysten.»

«Skaden er for regelmessig i formen til det. Om du presset meg, ville jeg holdt en knapp på et balltre eller et stålrør.»

«Drap, med andre ord.»

Professoren sukket krast. «Du vet at det ikke er min jobb å foreta den vurderingen.»

«Det var ikke ment som et spørsmål, Jenny.» Han mildnet bemerkningen med et blygt smil, så henvendte han seg til kriminaloverkonstabel Mortimer. «Passet?»

Hun fikk øye på beslagsposene på sidebordet og tok de to relevante. «Det er et fransk pass, utstedt for litt over to år siden på en Paul Allard. Som professoren sa er han førtini. Førerkortet ble utstedt i Paris på samme tid –»

«Hva? Akkurat samme tid?»

«Samme dato. Er ikke det litt rart? Det er da ingen som får skrevet ut pass og førerkort på samme dag?»

«Er det noen adresse på førerkortet?»

Hun ristet på hodet. «Niks. Det står bare hvor det er utstedt, pluss navnet og fødselsdatoen hans.»

«Tja, det blir den første jobben din, Daisy. Snakk med noen på det franske konsulatet. Si at vi må vite alt de kan fortelle oss om Paul Allard. Hva med pårørende? Hvem som skal kontaktes i krisetilfeller?» Charlie snudde seg mot professor Carmichael igjen mens han snakket.

«Ikke et ord. Det der lot han stå helt blankt.»

«Så da blir det opp til deg, professor. Fingeravtrykk? DNA?»

Hun kikket opp. «Avtrykk burde vi kunne få, han har ikke ligget i vannet mer enn et døgns tid, vil jeg anslå. Men jeg må snakke med noen med mer sakkunnskap på det feltet. DNA er ikke noe problem.»

«Ikke det?»

Rask himling med øynene. «Charlie, det er nesten tjue år siden vi greide å trekke ut DNA fra et lik som hadde ligget under vann i Holy Loch i trettifem år. Tro meg, dere skal få et DNA-resultat i løpet av et par dager. Men jeg vet jo ikke om det vil være til noen hjelp. Kan dere fortsatt få franskmennene til å søke i databasene sine for dere?»

Charlie stønnet. «Ingen vil gjøre oss noen tjenester etter Brexit.»

«Kanskje vi finner noe i vår egen database,» sa Daisy optimistisk. «Folk som blir myrdet er jo som regel litt tvilsomme.»

«Du kan jo tro det,» brummet Charlie dystert. «Har du noe annet til meg, Jenny?»

«Han har en tatovering på venstre skulderblad. Vi fotograferte den; jeg skal overføre den til dere. Den ser ut som en fakkel med sju flammer og en ring over.»

«Ingen praktisk inskripsjon, sikkert?»

«Så lett skal det ikke være.»

Han henvendte seg til Daisy igjen. «Vær så god, Daisy. Et ordentlig mysterium. Sånne får vi ikke så ofte, nei.»

Professoren hevet øyenbrynene. «Det eneste interessante spørsmålet må vel være om dere kan oppklare det?»
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Dovne søndagsmorgener i sengen med kaffe og søndagsavisene på nettbrettet var en forholdsvis ny opplevelse for kriminalsjef Karen Pirie. Før hadde hun vært tidlig oppe, gått en tur, planlagt kommende uke, lagt opp strategiene sine. Men hun hadde vært sammen med Hamish Mackenzie i nærmere et halvt år nå, og han hadde fått henne til å godta at det ikke var noen synd å ta seg fri fra jobben med å lede det skotske politiets avdeling for historiske saker. «Du får ikke overtidsbetaling,» hadde han påpekt. «Du har ikke godt av å jobbe sju dager i uka. Og hvis jobben virkelig betyr så mye for deg, innser du at du fungerer bedre med uthvilt hode og kropp.»

Karen likte ikke å bli dirigert av noen, men Hamish hadde truffet riktig da han viste omsorg for hvordan hun kunne gjøre jobben sin best. Han hadde truffet riktig på så mange måter. Han var den første mannen hun overhodet hadde vurdert noe forhold til etter at kjæresten Phil ble drept i tjeneste, den skjebnen alle som er glad i en person i politiet frykter. På et vis hadde Hamish tatt seg sakte og rolig forbi forsvarsverkene hennes, og nå var hun her en søndagsmorgen – i sengen hans, i leiligheten hans.

Og hvorfor ikke? Han var gløgg og morsom, behagelig å se på, snill og omtenksom. Hun gledet seg til å være sammen med ham. Hun likte det, enten de var ute og moret seg eller holdt seg inne uten å gjøre stort. Hun likte de av vennene hans hun hadde truffet til nå. Hun likte bruket hans i Wester Ross. Men hun var litt betenkt over å våkne i denne flotte leiligheten hans i New Town, med hemmelig takterrasse og det hele. Som så mange andre ting med Hamish virket det som litt for mye av det gode.

Om hun skulle være ærlig, var elskoven mer spennende og eventyrlysten enn den hadde vært med Phil. Hun hadde ikke tvilt et øyeblikk på kjærligheten mellom dem. Men med Hamish … Karen hadde ikke greid å si «Jeg elsker deg». Hun hadde ant at han hadde det på tungespissen, men håpet han ikke ville gi etter for fristelsen.

Det gikk opp for Karen at Hamish hadde sagt noe hun ikke hadde fått med seg. «Hva?»

Han så konsentrert på skjermen sin. «Jeg sa at jeg tror jeg kan skaffe et bord i kveld på det stedet i Newport vi har hatt lyst til å prøve. De har rom også, så jeg kan høre om vi kan overnatte?»

«Ikke i kveld,» sa Karen og håpet han oppfattet hvor bestemt tonen var.

«Hvorfor ikke? Hvis vi tar begge bilene, kan du stikke av gårde i morgen tidlig i god tid til å rekke jobben. Og jeg kan dra nordover derfra.» Fra mandag morgen til onsdag kveld arbeidet Hamish på bruket sitt oppe i nordvestre Skottland. Resten av tiden var han i Edinburgh, hvor han drev en liten kjede av kaffebarer.

«Ikke i kveld. Jeg må være et sted i morgen tidlig.»

«Greit. Da kan vi kanskje dra og spise middag, og kjøre tilbake etterpå?»

Hun skulle ønske han lot være å presse. «Jeg må være for meg selv i kveld, Hamish.»

Han fikk et såret uttrykk i øynene. «Har jeg gjort noe du har tatt deg nær av?»

«Det har ingenting med deg å gjøre.» Hun hadde håpet at det skulle gjøre utslaget, men den gang ei. Han kunne ikke la være å mase.

«Hva er det da, da? Jeg vil ikke at vi skal ha hemmeligheter for hverandre.»

Karen satte seg mer opp mot dunputene. Hun ville ikke snakke om dette i en slapp stilling. «I morgen tidlig kommer Phils drapsmann ut av fengselet. Jeg vil være der.»

«Hva pønsker du på?» Uroen vibrerte fra Hamish som fra en nyslått stemmegaffel.

«Ingenting. Jeg vil bare se hvor han bor.» Nå hadde hun sagt mer enn planlagt. «Og jeg vil ikke ha selskap.»

«Tror du det er så lurt?»

Karen rakk ikke å svare før mobilen hennes ringte. Hun grep automatisk etter den på nattbordet. «Kriminalsjef Pirie, Avsnitt for historiske saker,» sa hun.

«God morgen, kriminalsjef Pirie. Det er overkonstabel Pollock ved Barrack Street i Perth. I morges fikk vi en melding som jeg tror er mer ditt bord enn mitt. Er det noen mulighet for at du kan komme opp og hjelpe oss å ta en avgjørelse?»

Karen følte en velkjent kribling av interesse og snudde seg vekk fra Hamish. «Kan du gi meg litt mer å holde meg til?»

«Jo, nå skal du høre.» Han snakket sakte, ville være trygg på at han fikk frem poengene. «En person kom inn og meldte et forhold i skranken. Søsteren hennes mistet livet i en trafikkulykke for noen uker siden, og hun har nettopp begynt å rydde i avdødes hus. I garasjen sto det en bobil som ifølge kvinnen absolutt ikke tilhørte søsteren hennes. Hun tok en titt inni, og det lå skjeletterte levninger av et menneske baki bilen. Og siden de var skjelettert, regner jeg og sjefen med at det handler om en historisk sak. Derfor ville vi gå rett på sak og koble deg inn fra første stund.»

«Mener du at dere ikke har folk på stedet allerede?»

Et opphold. «Vi har hendene ganske fulle i dag, for å være ærlig. Vi har kongebesøk, for ikke å snakke om et væpnet ran på en klubb i går kveld.»

Karen sukket. «Og et skjelett er ikke tidskritisk, mener dere?»

«Tja, det kommer ikke til å stikke av, regner jeg med.»

Tross irritasjonen over det manglende hastverket var Karen ivrig etter å være inne i bildet fra første stund. Hun tenkte alltid på tilværelsene som var knust av sakene hun etterforsket. Men det forhindret ikke at hun frydet seg ved tanken på en ny sak å oppklare, et mysterium å forklare, et vondt hull i et fremmed menneskes liv å fylle med svar. «Vi møter dere ved boligen,» sa hun. «Send meg kontaktdata til kollegaen min på mail.» Hun avsluttet samtalen og skulle til å ringe et annet sted da Hamish la hånden på armen hennes.

«Du skal ikke på jobb?»

«Det er en ny sak som ser ut til å være historisk. Jeg må møte på funnstedet.»

Hamish sukket og sank ned på putene igjen. «Jeg kan ikke konkurrere med de døde.»

Hun snudde seg og kysset ham. «Det er ingen konkurranse, det er en plikt.» Så var hun ute av senga, naken og sjenert. «Jeg tar en dusj, så forsvinner jeg.»

På badet ringte hun til sin høyre hånd, kriminalkonstabel Jason Murray. «God morgen, Jason. Unnskyld at jeg ødelegger søndagen din, men vi har en ny sak. Møt meg på kontoret om tjue minutter.»

«Ja vel, skal vi noe interessant sted?»

«Perth.»

«Mistenkelig dødsfall?»

«Nettopp. Sånne får vi ikke mange av i den sneversynte, besteborgerlige middelalderhovedstaden.»
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North Woodlands Crescent lå et kort stykke fra en av de store rundkjøringene på firefeltsårene som buet rundt Perth og førte trafikk til mer presserende mål i alle fire kompassretninger. Store, hvitkalkede eneboliger lå bak solide, eviggrønne hekker trimmet til lik høyde. Dette liknet en gate som ikke ville la noe som helst forstyrre harmonien. Her behøvde nok ingen ringe politiet om bråkete tenåringer som gikk på stoff, eller husbråk som tøt ut forbi stilige ytterdører, eller biltyver som kjørte grassat i de rene gatene.

«Dette er et sånt strøk hvor folk blir fortørnet over et drap i nabolaget,» bemerket Jason og parkerte bak en patruljebil ved fortauskanten. «Som om det er en personlig fornærmelse.»

«Vi vet ikke om det er drap ennå,» sa Karen.

«Greit nok. Men å gjemme vekk et lik i garasjen er ingen vanlig reaksjon når folk dør av naturlige årsaker.»

Han begynte avgjort å bli mer innsiktsfull og sikker, tenkte Karen og følte litt stolthet. Å hjelpe Jason til å bli dyktigst mulig var en oppgave Phil hadde rekruttert henne til. Sakte, men sikkert ble det skikk på Mynte. Hun smilte. «Jeg vet ikke. Dette er tross alt Perth. Ikke bra for folks anseelse å innrømme at de har et lik i bagasjerommet.»

En uniformert overkonstabel kom ut av patruljebilen og løftet hånden i en hilsen. Han ventet til de kom nærmere. «Kriminalsjef Pirie?» spurte han. «Jeg er overkonstabel Pollock. Vi snakket sammen i telefonen.»

«Fortsatt ingen etterforskere på funnstedet? Eller åstedsteknikere?» Ting ble tydeligvis gjort annerledes i Perth.

«Jeg snakket med inspektøren min, han mente vi burde vente og høre hva dere syntes. Vi er jo ikke i hælene på noen gjerningsmann.»

«Det ville kanskje vært lurt å få teknikere hit. Uansett hvilken status saken får, trenger vi en full granskning av funnstedet.» Karen snakket mildt, men Pollock så det bistre uttrykket hennes.

«Vil du gjøre det først, kanskje? Før du tar en titt?»

«Tilkall dem. Mens vi venter på dem, tar kriminalkonstabel Murray og jeg på oss verneutstyr og vurderer funnstedet. Så vil vi gjerne snakke med dama som gjorde funnet. Er hun nede på stasjonen?»

Pollock ristet på hodet. «Vi lot henne dra hjem. Hun var ganske rystet, skjønner du. Jeg tenkte det var bedre for henne å være i sin egen bolig enn å sitte i lange tider på et avhørsrom.»

Det var ikke det Karen ville gjort, men hun begynte å ane at Barrack Street definitivt ikke fulgte de samme linjene som historisk avsnitt. Hun håpet de holdt seg bedre til reglene i ferske saker. «Hva heter huseieren?»

«Susan Leitch. Det var hun som ble drept i trafikken. Dama som gjorde funnet var søsteren hennes, Stella. Hun heter også Leitch. Ingen av dem har noe på rullebladet, ikke så mye som en fartsbot.»

Ti minutter senere, kledd i subbende Tyvek og skoovertrekk i blå plast, gikk Karen og Jason gjennom hoveddøra, fortsatte over det tamme gangteppet og kom inn på et ryddig kjøkken. Karen registrerte utvalget av olje og krydder ved platetoppen, stentøykrukken med kjøkkenredskap og en rad kokebøker med slitte hjørner og sprukne rygger. Det så ut som et sted hvor matlaging faktisk pågikk. På den innerste veggen førte en solid dør til en dobbeltgarasje. Blikkene deres ble tiltrukket av den gamle, campinginnredede folkevognbussen som sto med presenningen delvis fjernet, men Karen tvang seg til å ta en titt på resten av lokalet først. Førsteinntrykk var ofte en pålitelig indikator når ting ikke var helt som de skulle.

Et stativ til to sykler var festet til den ene veggen, men bare én sykkel hang der, en robust terrengsykkel med flate dekk og batteriholder. På gulvet nedenfor sykkelen lå batteriet koblet til en lader. Ved siden av sykkelopphenget satt en tavle med verktøy Karen antok var slikt man trengte for å vedlikeholde sin egen sykkel i stedet for å levere den på nærmeste sykkelverksted hver gang det skrek i bremsene.

«Kan du noe om sykler, Jason?» spurte hun uten nevneverdig håp.

«Bare om sånne med bensinmotor på, sjef.»

På motsatt vegg var det en arbeidsbenk med forskjellig verktøy til småprosjekter og vedlikehold – skrutrekkere, skiftenøkler, et par hammere og en baufil. Pent stablet ved siden av sto seks bokser maling, åpenbart delvis brukt. Susan Leitch hadde vært en ryddig dame, så det ut til. Ingen av de tegnene på kaotisk atferd som ofte kjennetegnet husbråkrelaterte åsteder. Hvis det var det dette var.

Karen gikk bort til bobilen og merket seg at det ene dekket hun kunne se var flatt, og at det nok hadde vært slik en stund, etter gummiens medtatte tilstand å dømme. Hun åpnet førerdøra med så lite kontakt som mulig. Stella Leitch hadde utvilsomt ødelagt eventuelle fingeravtrykk som hadde vært der, men det skadet aldri å følge kriminaltekniske kjøreregler. Karen stakk hodet inn og snuste. Det var en svak eim av muggen nedbrytning der, men ikke den overveldende stanken et råttent lik skapte. Hun la merke til at passasjervinduet var åpnet noen centimeter, noe som i tidens fylde hadde sørget for at stanken var borte. Nøklene satt fortsatt i tenningen.

Hun kikket over setet, men så ikke stort av hovedkupeen. «Jeg må gå inn,» sa hun og gjorde seg klar til å krype inn på førerplassen.

«Det er en sidedør å gå inn gjennom, sjef,» påpekte Jason. «Kanskje den også er ulåst?»

Karen rygget ut. «Vi bør vente på teknikerne. Men søsteren har forstyrret presenningen allerede.» Hun tenkte seg litt om. «Ta frem telefonen din og ta bilder hele veien rundt bilen, slik at vi får registrert sånn noenlunde hvordan alt må ha vært før søsteren flyttet på den. Og ikke glem registreringsskiltet.»

«Det er ikke noe skilt,» sa Jason. «Ikke foran, i alle fall.»

«Interessant,» sa Karen, hun gikk til bakre del av bilen og løftet presenningen forsiktig. «Ikke noe bak heller. Noen har tenkt gjennom dette. Ålreit, kjør i vei, se til å få tatt resten av bildene.»

Hun trakk seg unna og ventet. En mengde klikk senere lirket hun presenningen forsiktig vekk fra sidedøra og kjente på håndtaket. Døra var lett å åpne, den gled bakover på velsmurte føringer.

På dørken i bilen lå en usammenhengende samling knokler, med kraniet og kransen av mørkt, løsnet hår mot fronten, mens virvaret av ankelbein og fingerbein pekte mot bakenden. Markpupper lå strødd som makabre Coco Pops overalt rundt og mellom knoklene, noe som forklarte hvor likets kjøttvev hadde tatt veien. Det så ut til at offeret hadde falt på siden – eller var blitt lagt slik. Det som var tydelig ved første blikk, var at «offer» var det rette ordet. Tvers over baksiden av kraniet gikk en ujevn sprekk som markerte et tydelig nedtrykket brudd. Noen eller noe hadde slått dette mennesket veldig hardt.

Menneskelevningene virket desto mer påfallende av at resten av bilen var så ryddig. Alt lå på rett plass – bøker på en hylle, klær i plastkurver i en alkove, oljefarger og pensler i et spesiallagd skrin. Noen akvareller av sjøer og fjell var stiftet opp på et skap. For Karens ukyndige blikk minnet de om slike standardmalerier som fantes i alle nordskotske husflidutsalg hun noen gang hadde vært i.

Hun trakk hodet ut av bilen. «Vi trenger så avgjort åstedsteknikerne. Og River.»

Da Karen var vel tilbake i bilen og hadde fått av seg vernedrakten, tok hun frem telefonen og ringte. Heldigvis var doktor River Wilde på kontoret sitt ved universitetet i Dundee, ikke i laboratoriet eller auditoriet. Karen beskrev funnet for henne. «Kan du rive deg løs og ta en liten tur til Perth?» spurte hun.

«Klart det, disse knoklene stikker ikke av. Jeg kan være hos dere om en time.»

Nå som Karen var trygg på at levningene i folkevognbussen var i de beste hender, orienterte hun Pollock. «Du bør antakelig få noen uniformerte konstabler hit til å vokte stedet og holde nysgjerrige naboer på armlengdes avstand.»

«For ikke å snakke om de jævla grasrotjournalistene som prøver å få inn stoff i avisene,» brummet Pollock.

«Og spør teknikerne om de kan finne rammenummeret. Noen har fjernet skiltene, men det er ikke sikkert de har hatt vett til å slette serienummeret. Selv om de skulle ha prøvd, har laben måter å få det frem på. Og når teknikerne er ferdige, vil doktor Wilde ha levningene flyttet til bårehuset i Dundee,» fortsatte Karen. «Hun tar direkte kontakt med folkene dine for å ordne det. Nå skal vi dra og snakke med søsteren. Takk for at dere tok oss inn i bildet så tidlig. På den måten blir ingen småting borte ved en overlevering.»

«Å, det er jo ikke ofte vi får noe som så åpenbart er en historisk sak helt fra første stund. Bare si fra hvis dere har behov for støtte på noe punkt.»

Da de var på vei mot Stella Leitchs adresse, ristet Jason på hodet. «Snodig sak, dette her. Hvorfor har de latt et lik ligge i garasjen?»

«River sier alltid at det er lett å drepe. Det vanskelige er å kvitte seg med liket. Det virker ikke som om Susan Leitch hadde funnet ut hvordan hun skulle ordne den biten.»

«Det skjønner jeg, sjef. Men det er bare knokler nå. Kunne en ikke bare knuse dem med en hammer og hive dem på sjøen?»

«Det ville kanskje vært et forsøk verd. Men du måtte være ganske kald for å gjøre det. Særlig hvis den du hadde drept var en som sto deg nær. Selv seriøse gangstere lar andre ordne likfjerning. De kaller dem ’ryddegutter’.»

«Nå tuller du vel?»

Karen ristet på hodet. «Hadde det vært så vel, Jason. Det regnes visst som et eget fagfelt. Nede i England var det en sak for noen år siden der deler av et lik dukket opp her og der på landsbygda. Til slutt hadde de visst funnet kroppsdeler i fem–seks forskjellige politidistrikt. De tok etter hvert den skyldige, men hele historien kom ikke frem i retten. Den organiserte banden bak drapet hadde visst kommet på kant med den vanlige ryddegutten sin, de syntes han forlangte for drøy pris. Og da tenkte en av toskene i banden at det umulig kunne være så vrient, så han påtok seg oppdraget for en brøkdel av prisen. Men det viste seg at han gjorde en elendig jobb. Elendig nok til å gi fjorten år bak murene.»

«Du vil ikke si det? Hvordan vet du dette?»

«Jeg vet det fordi det var en av Rivers saker. Da de var på puben etterpå og feiret domfellelsen, fikk hun høre bakgrunnshistorien fra en av karene ved storsakavsnittet.»

Jason ristet på hodet. «Hvordan får du en sånn jobb?»

«De rekrutterer neppe på karrieremesser,» sa Karen tørt. «Susan Leitch oppdaget vel at det var vanskeligere enn hun trodde å bli kvitt liket i folkevognbussen.»
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Klokken hadde bare så vidt passert halv sju om morgenen, men trafikken inn mot Edinburgh langs A71 var allerede kompakt. Kriminalsjef Karen Pirie var glad hun kjørte i motsatt retning, der det gikk jevnt, om ikke særlig fort. Hun hadde arbeidet seg gjennom den oppvåknende byen til lavt akkompagnement av en spilleliste like velkjent som gatene selv. Musikk hadde aldri hatt noen sentral plass hos henne, men i den tiden hun bodde sammen med Phil, hadde han litt etter litt vennet henne til sine egne preferanser. Nå som hun hadde fri og ikke behøvde ha det ene øret på radioen, vendte hun alltid tilbake til den spillelista han hadde importert til telefonen hennes. Elbow, Snow Patrol, Franz Ferdinand. Tekstene hadde ikke gjort mye inntrykk på henne i årenes løp, men hun likte å nynne til melodiene.

Av gammel vane kastet hun blikk til begge sider mens hun kjørte, oppmerksom på alt som kunne virke unormalt. Husene på venstre hånd så store ut, men det var en illusjon. I virkeligheten var de firemannsboliger, to leiligheter i første og to i andre, bygd da kommunale boliger var et gode folk tok for gitt. De var blitt solgt mange år tidligere, nå hadde de andre typer hoveddører og farger som røpte at de var blitt private. Karen hadde ikke noe imot at beboerne fikk mulighet til å eie sin egen bolig, det hun mislikte var at politikerne ikke erstattet det de hadde solgt. Hun håpet de oppfattet byens økende antall hjemløse som en bebreidelse, men hadde egentlig ikke så stor tro på det.

I en åpning i raden av boliger svingte hun inn på en smal vei mellom tykke hekker i kobberbrun vinterskrud. Rett frem lå en moderne fasade som besto av skuddsikkert glass flankert av kraftige søyler og betongblokker som var lagd slik at de liknet pusset sandstein. En tilfeldig forbipasserende kunne tatt dette for å være kontoret til et mindre forsikringsselskap, bortsett fra at det ikke var merket med noe emblem, men med store, svarte bokstaver hvor det sto «HMP EDINBURGH». Så man nærmere etter, kunne den høye betongmuren som strakte seg langt innover i mørket, neppe levne tvil om hva forkortelsen sto for – Her Majesty’s Prison.

Karen svingte til venstre inn på parkeringsplassen. Hun var tidlig nok ute til at det fortsatt var ledig i den parkeringslomma hun tidligere hadde sett seg ut som perfekt for sine behov. Hun kjørte privatbilen i dag. Ingen ville ta Karens fem år gamle Nissan Juke for å være politibil, ikke engang en sivil. Phil hadde alltid ertet henne for valget av doning. Nissan Joke, hadde han kalt den. Men i dag ga den perfekt kamuflasje.

Etter hvert som minuttene tikket av sted, begynte en og annen bil å komme, og snart økte trafikken til en jevn strøm. Enkelte var åpenbart fengselsansatte på vei til sine tildelte parkeringsplasser. Andre stoppet i nærheten av Karen; de var der av samme grunn, om ikke med samme formål. Noen av førerne og passasjerene steg ut i den kjølige morgenlufta og trakk mot fengselsbygningene mens skyer av varm pust blandet seg med damp fra e-sigaretter og røyk fra ekte tobakk.

De hadde tydeligvis ikke gjort dette før, tenkte hun. Klokken sju var kanskje det offisielle løslatelsestidspunktet, men det var ikke dermed sagt at personene de ventet på ville komme ut av døra presis på slaget. Det var papirarbeid å ordne. Medisiner å dele ut. Eiendeler å sjekke. Velkomstkomiteene ville være heldige om de fikk se sine kjære før halv åtte. Klokken åtte ville et lurvet opptog – for det meste menn, noen få kvinner – komme ut i verden igjen med sin svarte søppelpose i hånden og prøve å ikke virke så desorientert som de følte seg.

Karen hadde ikke noe imot å vente. Hun hadde forberedt seg på denne stunden i mange år, snudd og vendt på hva den kunne komme til å kreve av henne. Om hevn var en rett som smakte best kald, var tidspunktet ideelt. En halvtime til eller fra spilte ingen rolle.

Så konsentrert om fengselsfasaden var hun at hun skvatt fysisk da passasjerdøra ble åpnet. Hun virvlet rundt i setet mens kamp- eller fluktreaksjonen strømmet gjennom krypdyrhjernen. Med hamrende hjerte registrerte hun hvem som satte seg inn, og da kjente hun hvordan musklene slappet av. «Men hva faen, Jimmy? Prøver du å gi meg hjertestans?»

«Så du ikke at jeg kom gående bort til bilen? Jeg gjemte meg ikke, Karen.» Kriminalsjef Jimmy Hutton, leder for det skotske politiets kriminalforebyggende gruppe, slo seg ned i passasjersetet som om han gjorde seg klar til langtur. Han trakk av seg svarte skinnhansker og knappet opp den marineblå frakken.

«Hva gjør du her?» spurte hun bryskt under nedtrukne, skulende øyenbryn. Hun snudde seg mot fengselet igjen.

«Passer på deg,» sa han mildt.

«Hva mener du med det?»

«Jeg gikk ut fra at du kanskje ville være her i morges. Tenkte jeg skulle kjøre bortom og sørge for at du hadde støtte. I tilfelle du ble fristet.»

«Fristet til å gjøre hva?»

«Noe du ville angre på.»

Karen fnøs. «Jeg er ingen hormonsydende tenåring, Jimmy. Jeg kommer ikke til å fly av skaftet og storme over parkeringsplassen som en furie med machete. Jeg vil bare se Merrick Shand med egne øyne. Se hva tre og et halvt år i fengsel har gjort med ham.»

«Jaså? Det er det eneste?»

Hun trakk på skuldrene. «Og kanskje se hvem som møter ham her. Og hvor vedkommende kjører ham. Jeg har ikke tenkt å gjøre noe, Jimmy. Men jeg vil holde rede på ham. Jeg må vite hvor han bor og hva han gjør. Det gjør ikke noe om han ser meg heller. Det ville jeg faktisk like.»

«Det er en stor sjanse å ta. Da behøver han bare å melde deg til yrkesstandardnemnda for trakassering.» Jimmy snudde seg i setet og så strengt på henne.

«Det skal jeg ikke gi ham grunnlag for. Det blir ingen sniking og luring, skjønner du. Bare et og annet urovekkende glimt av meg i øyekroken. Nok til å kødde med sinnsroen, men ikke nok til å sette jobben min i fare.» Hun tok sjansen på å kaste et blikk på Jimmy. Hun hadde ikke sett en så skeptisk mine siden hun sa til bestemoren at det ikke var hun som hadde spist alle fløtekaramellene, selv om hun spydde som en gris.

«Var det derfor du tok med støttespilleren din? Så du ikke skulle bli oppdaget når du skygget Shand bort fra fengselet?»

Forundret skottet Karen på Jimmy for å se om han holdt henne for narr av en eller annen ubegripelig grunn. Men hun hadde aldri sett ham mer alvorlig. Nei, ikke alvorlig. Forbannet. «Hva er det du mener? Jeg ville ikke trekke Mynte inn i dette.» Av alle mulige grunner var kriminalkonstabel Jason Murray den siste Karen ville hatt med seg den morgenen.

«Nei takk, Karen, ikke prøv å spille uskyldig overfor meg. Jeg snakker ikke om Jason. Jeg snakker om kaptein Kaffe.»

«Hva?» Karen kunne ikke ha simulert så fortørnet forbløffelse.

«Raden bak deg, fire biler til venstre. Så du ikke at han kom og parkerte den digre Land Roveren sin?»

Hun snudde seg, vill i blikket, og så øyeblikkelig det som aldri burde klart å snike seg forbi henne. «Jeg skal faen meg kverke’n,» raste hun og slengte opp bildøra så hardt at den spratt tilbake og traff henne i hoften da hun hoppet ut. Men Karen på krigsstien lot seg ikke hindre av noe så trivielt som smerte. Hun stormet mot Range Roveren for å ta affære med den siste personen som hadde rett til å være der.
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